Armenian (Quytntl)
LGpwdéwlywlu dtubip
fuwgh Lpwu

Znp wunituny G Npnne G Unepp
<ngnL wuntuny:

UJGUu
Nngncuncd

Utp Stp <hunwu 2phuwnnup
2unphpp, GL Wundn utpp, Go UnLpp
ZngnL hwunnpnwygnipintup Entp
pninnhn hGun:

Ed pn ngny:

MGunnhy wywn

Enpwjnutin (Gnpwjnputp GL pnyntn),
GUGp pnunnLutup JGp Jtnptpp, 6y
wjuwbiu ywunpwuwnybip Jtq LpGinc
unLpp wnbnéjwdéubnp:

Gu punuinnjwunwd GJ UdGUwlwnpnn
Uuwndniu By atig, Gnpwynubpu Gu
pnyntphu, np Gu JGdwwbtu Jtnp GJ
annét|, hd Juinptbpnud G hd
hunuptipnny, Wju, hug Gu wnb| GJ G
wju, hughu s6d hwugpt| wub|, bd
Jtinph dhgngny, hu utnph uhgngnd,
hJ wdGUwhhwupwlg UGnph
Jdhongny. LGnGLwpwn Gu
hwpgunwd G opnhuwé Uwnhwdh
Uwnwnwiwn, Aninp hpG2unwyubpnp
GL upptpp, 64 nnwp, Gnpwynpubn G
pnyntn, wnnpt] hua hwdwn dGp
WUuwndnL Shpne hwdwn:

(enn UdGUwywnpnn Uundwbd
nnnnpuhp dtq, LGphnp JbGq dtGp
Jtnptinp, Y Utiq ptptp
hwyhunGUwywu Yjwup:

UJgu

Lithuanian (Lietuvis)
|[vadines apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
maloné, Dievo Tévo meilée ir
Sventosios Dvasios bendryste
tebuna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui
Ir tau, mano broliai ir seserys,
kad as labai nusidéjau, Mano
mintyse ir mano zodziais, Tai, kg
padariau, ir to, ko man
nepavyko padaryti, Per mano
kalte, Per mano kalte, Dél mano
sunkiausios kaltes; Todel klausiu
palaimintos Marijos visur-virgin,
Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis
uz mane Viespaciui, musy
Dievui.

Tequl visagalis Dievas pasigailes
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzingjj gyvenima.

Amen



Armenian (uwytiptl)
Yhph

Uuindwé pwnpthuhnb E.
Uuundwé pwnptpuhnb E.
enhuwnnu, nnnpdhn:
enhuwnnu, nnnpdhn:
Uuindwé pwnpthuhnt E.
Uuundwé pwnptpuhnb E.
QtingnLy

dwnp Uundnlu wdtGUwpwnpan
dwywpnwynd, &Y tnynh ynw
huwnwnnLejnLtt pwnh Ywudph
dwpnywug: UGup gnjwpwuncd Gup
atig, UGup ophunwd Gup atq, UGup
wwwnnid Gup atq, UGup
thwnwpwuntd Gup atig, UGup
2unphwywinLpeintu Gup hwywnuncd
atp UGd thwnph hwdwn, Stp
Uundwé, Gpyuwhu pwawynnp, Ny
Uuundwé, UdGuwlwnnn <wjnp: Stp
<hunru enhuwnnu, Uhwju duniLun
nnnh, StGn Uundwd, Uundn Guin,
Znp npnh, nLp fuined Gp whuwiphh
Jdtnptpp, nnnpdhp JdGq. nwp hupned
Gp wohuwnphh dGnptnp, unnwgbp
JdGn wnnppn. nwp bunwd Gp £nn
wyp atnphu, nnnpdhp dtg: Ltq
hwdwn Jhwju unLppl Gp, nnt
dGuwy Gu Stnpp, tnL JGuwy
wdbGUwpwnanpl £, huntu
enhuwnnu, UnLpp €ngny, Uuwndn
thwnph Jtp <nnp: UJGU hug
Lwywphb|

Eytp wnnptup:

UJGU hug

Mwwnwnpwg pwnh
wuwunwnpuwaqg

Lithuanian (Lietuvis)
Kyrie

VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailéek.
Kristau, pasigailék.
Kristau, pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailéek.
Gloria

Garbeé Dievui aukstybése, o
zemeéje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave,
mes laiminame tave, mes tave
dieviname, mes Sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis
Téve. VieSpatie Jézau Kristau,
Viengimis Sunuy, VieSpatie
Dieve, Dievo Avineli, Tévo
Sdnau, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailék musy; tu
naikini pasaulio nuodémes,
priimk musy malda; tu sedi Tévo
desSinéje, pasigailék musy. Juk tu
vienas esi Sventasis, tu vienas
esi VieSpats, tu vienas esi
AuksSciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Sloveéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija



Armenian (€wjtpkl)
UnwehU pnuptngnid
Shnng funupnp:

Sunphwyw| GJ UuwnénLu:
Mwunwupuwlunn uwnudnu

EnUnnpn puptingnid

Shpng hunupp:

Sunphwluw GJ Uuwndncu:
WUyGunwpuwu

Stpp atg htwn huh:

B4 pn ngnu:

Cuptpgnid UnLpp Uytwntihg, puwn
N.

dwnp atiq, ny Stp

Shpne wybGunwnpuwun:
Qnjwpwlbp atiq, Stp <huncu
enhuwnnu:

wdwwnph JwubwaghwnnipiniLu

Gu hwjwuwunnud GJ JGY Uuwindni,
<wjn UdGuwywnnn, 6pyuph Gr
GnUnh untinénn, pninp pwutphg
nGuwlbh GL wunbuwubh: Gu
hwdwuwnd GJ JGYy Stp <huntu
enhuwnnupl, Uundn Jhwdhlu
Npnhu, Uywdé €nphg wnwy pniNn
tnnwnphph wnw: Uunjwd Uundnrg,
Lnyu |nyuhg, True 2dwnhwn
Uuuindwé G2dwnphun Wuwndnrg, €np
hGwn éujwéd, shpwywluwagynn,
shpwuwwpwydwé. Lpnw Uhepngny
wuJtlu hug wpybg: ULgq hwudwp
nnwdwnpnhy G UGp thpynpjwl
hwdwpn Uw hpwy GpYuphg, BY
UnLpp €ngny Uwphwd
Uuunjwéwdéuh Jwpduwgl Enp, 64y
nwnawy dwnpn: UGp hwdwp Lw
huwgybg Mnunnwgh Mhnwwnnuh

Lithuanian (Lietuvis)

Pirmasis svarstymas
VieSpaties Zodis.

Aciu Dievui.

Atsakomoji psalme
Antrasis svarstymas
VieSpaties Zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slové tau, Viespatie Jézau
Kristau.

Tikejimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemes
karéjas, visy matomy ir
nematomy dalyky. Tikiu | vieng
VieSpatj Jézy Kristy, Viengimis
Dievo Slnus, gimes iS Tévo
pries visus amzius. Dievas nuo
Dievo, Sviesa i$ $viesos, tikras
Dievas is tikro Dievo, gimes,
nesukurtas, su Tévu susijes; per
ji viskas buvo sukurta. Dél
musy, vyry, ir dél masy
iSgelbéjimo jis nuzengeé is
dangaus, ir per Sventaja Dvasia
isikinijo Mergele Marija, ir tapo
Zzmogumi. Dél musy jis buvo
nukryZziuotas valdant Poncijui
Pilotui, jis mire ir buvo
palaidotas, ir veél prisikélé trecig



Armenian (uwytiptl)

unwly, Lw Jwhwgwy GL pwnybg. GL
Unyhtu pwpapwgwy Gppnpn onp
UnLpp gpnipyntubtnh hwdwawyju:
Lw ybpwabg nbwh Gpyhup G
Uuwnwé E<np we Ynndned: Lw
unphg Ygw thwnph Ute twwnGinL
yGunwuh GL JGnGuGphU 6y Upw
prwawynnpnLpntup ybnpg gnLtuh: Gu
hwdwuwnid GJ UnLpp £ngntu,
Shpngn, Yjwuph nynnht, NY E
phuncd €nphg G Npnnig, ny €nnp G
NpnnL hGwn wywwnyned £ G
thwnwynpyned, NY £ hunub)
Jwpqwnptutnph dhgngny: Gu
hwdwuwnud GJ JGY, unctpp, wpnhy
GL wnwpbjwywlu GytntgnLu: Gu
hununnnjwunwd GJ Jh Jypunncpyniu
Jdtnptph UGpdwl hwdwp GL Gu
wUuhwJpbpnipjwdp uwywuned GU
JGnGuGph hwpnipjwup G
w2huwnhh Ywupn: UJGU hug
Shwu

Zwdpunhwuntp wnnpp
Utup wnnpntd Gup Shpnen:
Stn, [uhp UGp wnnppn:

Mwunwnpwag
EynLswuphuunwyuil
Unwowny

Ophujw| |huh Wuindnu hwyhwnjwil:
Unnpbip, Gnpwjnputin (Gnpwjputn i
pnyntpn), np hd gnhwptpnipynLtlulu
nL pnup Jwnpnn £t punncuGih |hub)
Uuwndn hwdwnp, UdGUwywnnn
hw)pp:

(@nn SGpp punnilup
anhwptpnipjnLtup abp atnphu Lpw

Lithuanian (Lietuvis)

dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sédi Tévo
desinéje. Jis vél ateis Slovéje
teisti gyvuosius ir mirusiuosius ir
jo karalystei nebus galo. Tikiu |
Sventaja Dvasia, Viespatj,
gyvybés davéja, kuris kyla is
Teévo ir Sunaus, kuris kartu su
Tévu ir Stnumi yra garbinamas
ir Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodemeéms atleisti ir laukiu
mirusiuyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenimg. Amen.

Homilija

Visuotineé malda

Meldziame Viespat;.

VieSpatie, iSklausyk musy
malda.

Eucharistijos liturgija

Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.
Melskités, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Tequl VieSpats priima auka i
jusy ranky jo vardo Slovei ir



Armenian (uwytiptl)

wuywl gnjwuwluph GL thwnph
hwdwp, Utp pwphph hwdwnp 64 hp
pninn unipp GYGntgnL pwnhpnp:
UJGU hug

Eucharistic wnnpp

Stpp atg htwn huh:

B4 pn ngnu:

Pwnbpwgntp atp upwntnpn:

UGup Upwlug pwpaopwguncd Gup
Shnngp:

EYyGp 2unphwywnipntu hwjunutup
Jtp Wuwndniu:

&hpwn £ GL wpnuwn:

UnLpp, unLpp, unLpp Stp Stnp Stp
Uundwé, Gpyhupl nL Gpyhpp h Gu
atp hwnpny: <nuwlliw
wdGUwpwnaop dJwywnpnwynud:
Ophujw E Uw, n qwihu E Shpny
wunctuny: < nuwlblbw wdGUwpwnan
dwywnpnwyncd:

Lwywwnh wnbndywon:

UGup hwjinwpwnpnd Gup atn
Jwhnp, nyd Stp, GL nwydwub| abp
hwnpnrpjnLtup Jhugtic Unphg quwip:
LUwd: Gpp JGUp nLinnud Gup wyu
hwgn GL pjudnud wju pwdwyp, UGup
huwjunwnpwnpnud Gup atp Jwhp, ny
Stn, UhugbL Unphg qwiu: Ywid:
®nybip Utiq, wruwnhh ®nygh,
NpnyhGunbL aGp puwgh G
hwnpnrpjwu Uhpngny nLp Jtiq
wqwuwntghp wuybwn:

UJGU hlg

wnnnpnntpjwu otu

dnysh hpwdwlwwnwnpnipjwu
dwdwlwy GL atrwynnybi| £

Slovei, masy labui ir visos jo
Sventosios Baznycios geéris.

Amen.
Eucharistine malda

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos | VieSpat;.

Dékokime VieSpaciui, savo
Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.
Sventas, $ventas, Sventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zeme pilni tavo
Slovés. Osana aukstybeése.
Palaimintas, kuris ateina
VieSpaties vardu. Osana
aukstybeése.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélima kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir
geriame Sig taure, Mes
skelbiame Tavo mirtj, VieSpatie,
kol vél ateisi. Arba: 1Sgelbék
mus, pasaulio Gelbétojau, uz
tavo kryziy ir prisikélimag jus
mus iSlaisvinote.

Amen.
Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:



Armenian (Qwykntl)

wunywdwjihu nLudntuph dhongndy,
JGUup hwdwpawyyned Gup wubj.
Utp <wjnpp, n npwpuunnid wpybuwn
E, UnLpp renn |huh pn wuntup; n
([Gwaqwynpnipjntup gwihu kE, n
Ywdpp Yywunwndph Epyph ypw,
huswtGu nw npwhunnud E: SYtip Utq
wju onpp Utnp wdtuopjw hwgn, Gi
utphp Jtq dGp hwugwuplutnn,
pwlh np JGup utpnud Gup Upwlg,
nyptp hwugwynp Gu JGp nGd. Gu
Jtq vnwunwd £ ng pb
quwjpwynnipjwl Jte, Pwjg Utq
wquwuwnb| wnhg:

Uqwunhp Jtq, Stn, dGup wnnpnud
Gup, wdtU swnhphg, gpwupwnnptu
huwnuwnnpnLtlu tnw| UGnp ontpnd,
Tw, atp nnnpdnipjwl oqunipjwdp,
Utup Jhpwn Ywnpnn Gup gbnd duwy
Jdtnphg GL wuywnwuqg pninn
utinnLpjnluutnhg, Gnp JGup
uwwuncd Gup onhuywd hnyupu 6y
dGn ®onygh, <huncu Ephuwnnuh
gwnLuwnp:

[fwagwynpnipjwl hwdwn,
h2huwunipyncul nL thwnpp pnul Gu
wjdd GL hwyhunjwuu.

Stn <huniu Ephuwnnu, NY wuwg
wnwpjwutnphu. vwnwnnLpnLu, np
Gu pnnunud GUJ atiq, hd
huwnuwnncpynLup, npp Gu Lwhu Gd
atig, Lwytp JGp JdGnptph ypw, Fw)g
atip GyGnGgnL hwduwuwnph ypw, G
nnnpunptu unphwynptip Upw
huwnwnnrpeinLtulu nL UhwuuntcpjnLup
atp wdphU hwdwwwwnwupuwu:
NYpLtp wwpnud GL pwqgwynpned Gu
hwyhunjwuu hwyhunjwlu:

Téve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas;
ateik tavo karalyste, bus tavo
valia zemeéje kaip danguje.
Kasdienés musy duonos duok
mums Siandien, ir atleisk mums
musy kaltes, kaip mes
atleidziame tiems, kurie mus
nusizengia; ir nevesk musy |
pagundg, bet gelbek mus nuo
blogio.

ISgelbék mus, VieSpatie, nuo
visy blogybiy, suteik ramybe
musy dienomis, kad tavo
gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo
nuodémes ir saugus nuo visy
nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbétojo Jézaus Kristaus
atéjimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams:
Ramybe as tau palieku, savo
ramybe duodu tau, neziurek j
musy nuodemes, bet apie jusy
Baznycios tikéjima, ir
maloningai suteik jai ramybe ir
vienybe pagal jusy valig. Kurie
gyvena ir vieSpatauja per
amzius.



Armenian (Qwykntl)

UJGU hlg

Shpng huwnwnncpjntup Jhpwn atq
hGuwu |huh:

54 pn ngny:

EYyGp Uhdjwlug wnwyewnytup
huwnwnnLpjwu bpwunp:

Qunwu Wuwnodn, nnLp fuined Gp
w2huwnhh dGnptnp, nnnpdhn JGq:
Qunwu Wuwnodn, nnLp fuined Gp
w2huwnhh dGnptnp, nnnpdhn JGq:
Qunwu Wuwnodn, nnLp fuined Gp
w2huwnhh JGnptinp,
Thwdwpunphtip kg
huwnwnnLpnLu:

Uhw Uuwndn Qunp, whw Upwu, ny
huintd £ wphuwnhp dGnptnp:
Ophujw GU Upwup, nyptn Yulgwd
GU qunwUu pupnhphu:

Stn, Gu wpdwuh sGd np nnLp whwnp
E Jinutp tnwuhph tnwy, Pwjg
Jhwju wutip punupp GL hd hnghu
Ypnrdybil:

enhuwnnuh dwpJhup (wpyniup):
UJGU hlg

Eytp wnnptup:

UJGU hug

Ganwithwyhz 6Gutn
OphuntpnLu

Stnp atig htun |huh:

54 pn ngny:

Uhgnigt UWdGLwywpnn Wundwo
onhuh atiq, Qwjpp G Npnhu G
UnLpp €nghl:

UJGU hug

U2huwunnwuphg wqwiunnd

Litt ian. (Lietuvis)

Amen.

VieSpaties ramybe tebuna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Situlome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéeli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailek musy.
Dievo avinéeli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailek musy.
Dievo avinéeli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.

Stai Dievo Avinélis, &tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik
tark zodj ir mano siela bus
iSgydyta.

Kristaus Kunas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Stnus, ir Sventoji
Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo



Armenian (Qwykntl)
nLpu Glbp, quugywdnp
wywnpwunyned E: Ywd. Quuwgtip GL

hwjnwnpwntp Shpng wytunwnpwun:

LUwd. QUwgtip puwnwnniejwu Jty,
thwnwpwlbiny Shpnep atn
Yuwlpny: Ywd. Guwgtip
huwnwnnrpjwu Jty:

Sunphwyw| G WuundnLlu:

Litt ian (Lietuvis)

Pirmyn, MiSios baigtos. Arba: Eik
ir skelbk VieSpaties Evangelija.
Arba: Eik ramybéje, savo
gyvybe Slovink Viespatj. Arba:
eik ramiai.

Acil Dievui.
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